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REPTIBLIQUE DU BENIN

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET NO 2OOI-542 DU 17 DECEMBR.E 2OO1

Portant ffansmission à l'Assemblée Nationale
pour autorisation de ratification du protocole
facultatif se rapportant à la Convention relative
aux Droits de 1'Enfant et concemant f implication
d'enfants dans les conflits armés et du Protocole
facultatif se rapportant à la Convention relative
aux Droits de l'Enfant et concemant la vente
d'enfants, la prostitution et la pomographie
mettant en scène des enfants.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

VU la loi n' 90-032 du 11 décembre 1990 portant constitution de la République
du Bénin ;

VU 1a proÇlamation le 03 avril 2001 par la Cour Constitutionnelle des résultats
définitifs de l'élection présidentielle du 22 mars 2001 ;

VU 1e décret n' 2001-170 du 07 mai 2001 portant composition du
gouvemement;

VU le décret n" 96-402 du 18 septembre 1996 fixant les structures de la
Présidence de la République et des Ministères ;

VU le protocole facultatif se rapportant à la Convention relative aux Droits de
i'Enfant et concemant f implication d'enfants dans les conflits armés et le
Protocole facultatif se rapportant à la Convention relative aux Droits de
l'Enfant et concemant la vente d'enfants, la prostitution des enfants et la
pomographie mettant en scène des enfants ;

Sur proposition conjointe du Minishe de la Famille, de la Protection Sociale
et de 1a Solidarité et du Ministre des Affaires Etrangères et de 1'Intégration
Africaine ;
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Le Conseil des Ministres entendu en sa séance du 21 novembre 2001 I

DECRETE
Le protocole facultatif se rapportant à 1a Convention relative aux

Droits de 1'Enfant et concernant f implication d'enfants dans les conflits aimés
et le Protocole facultatif se rapportant à la Convention relative aux Droits de

I'Enfant et concemant la vente d'enfants, la prostitution des enfants et la
pomographie mettant en scène des enfants seront présentés à l'Assemblée
Nationale par le Ministre des Affaires Etrangères et de 1'Intégration Afiicaine, le
Garde des Sceaux, Ministre de la Justice, de la Législation et des Droits de
l'Homme et le Ministre de la Famille, de la Protection Sociale et de la Solidarité
qui sont individuellement ou conjointement chargés d'en exposer les motifs et
d'en soutenir la discussion.

EXPOSE DES MOTIFS

1) Par sa résolution 54193 du 07 décembre 1999, l'Assemblée Générale des

Nations Unies avait convoqué une session extraordinaire consacrée aux
enfants. Cette session qui s'est déroulée du 19 au 21 septembre 2001 vise à
jeter un regard rétrospectif et critique sur les actions accomplies, les progrès
réalisés en faveur des enfants et définir ensuite les mesures appropriées
nécessaires à l'amélioration des conditions de vie quotidienne des enfants
pour Ia première décennie du 2lè" siècle.

2) Par sa résolution no A,/RES 1541263 du 26 juin 2000, l'Assemblée Générale
des Nations Unies a adopté le protocole facultatif se rapportant à la Convention
relative aux Droits de l'Enfant et concernant f implication d'enfants dans les
conflits armés et le Protocole facultatif se rapportant à 1a Convention relative
aux Droits de l'Enfant et concemant la vente d'enfants, la prostitution des

enfants et la pomographie mettant en scène des enfants.

3) Par ia même résolution, l'Assemblée Générale a invité 1es Etats membres des

Nations Unies à signer, à ratifier ou à adhérer auxdits protocoles.

4)Par lettre en date du 3l juillet 200l,le Secrétaire Général de I'Organisation
des Nations Unies et la Directrice Exécutive de 1'IINICEF ont adressé leurs
felicitations au gouvernement béninois qui « a franchi un pas important en
signant les deux protocoles facultatifs.» Par la même occasion, ils souhaitent
voir le Bénin figurer pami 1es dix (10) premiers pays à ratifier lesdits
protocoles.

a
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5) Le premier protocole fac.ultatif se rapportant à la Convention des Droits de
l'Enfants et concemant f implication d'enfants dans les conflits armés fait
obligation aux Etats membres qui 1'ont ratifié de :

, Protéger spécialement les Droits des enfants en prenant toutes les mesures
possibles et de veiller à ce que les membres de leurs forces armées qui n'ont pas
atteint 1'âge de dix huit (18) ans ne participent pas directement aux hostilités.

. Relever l'âge minimum de l'engagement volontaire dans leurs forces
armées nationales par rapport à celui qui est fixé au paragraphe 3 de l'article 38
de la Convention des Droits des Enfants, et en tenant compte des principes
inscrits dans cet article et reconnaissant en vertu de la Convention, les personnes
âgées de dix huit (18) ans qui ont droit à une protection spéciale ;

. Prendre toutes les mesures d'ordre juridique, administratif et autres voulues
pour assurer l'application et le respect effectifs des dispositions du présent
Protocole dans les limites de sa compétence ;

. S'engager à faire largement connaître les principes et dispositions du présent
Protocole aux adultes comme aux enfants à l'aide des moyens appropriés.

6") Le deuxième protocole facultatif se rapportant à 1a Convention relative aux
Doits de l'Enfant et concemant la vente des enfants, 1a prostitution des enfants et
la pomographie mettant en scène des enfants et fait entre autres obligations aux
Etats membres qui 1'ont ratifié de :

. Prendre toutes les dispositions pour interdire la vente d'enfants, la prostitution
des enfants et la pomographie mettant en scène des enfants ;

. Prendre toutes les mesures juridiques et administratives appropriées pour
s'assurer que toutes les personnes intervenant dans l'adoption d'un enfant
agissent conformément aux dispositions des instruments juridiques
internationaux applicables.

. Prendre toutes ies mesures nécessaires pour renforcer la coopération
intemationale par des accords multilatéraux, régionaux et bilatéraux ayant pour
objet de prévenir, identifier, poursuivre et punir les responsables d'actes liés à la
vente d'enfants, à la prostitution d'enfants, à la pornographie et au tourisme
pédophiles et pour interdire efficacement la production et la diffusion de
matériels qui font la publicité des pratiques proscrites dans le présent Protocole.
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7") Le Bénin a ratifié la Convention relative aux Droits de I'Enfant en 1990 ;

plusieurs autres conventions ont aussi été ratifées dans les années suivantes
notamment : la Convention OIT N' 138 ratifee en 2000 relative à l'âge
minimum d'admission à l'emploi et la Convention no 182 ratifiée en 2001 et
relative à l'interdiction des pires formes de travail des enfants et l'action
immédiate en lue de leur élimination.

8o) Une structure nationale dénommée Comité de Coordination et de suivi du
Programme National d'Action (PNA) en faveur de 1'enfant et de la femme à été
mise en place pour veiller à l'application de la Convention des Droits de
l'enfant. Cette structure a élaboré le premier rapport soumis au Comité des
droits de l'enfant à Genève en 1996 par 1a délégation du Bénin. Elle a également
élaboré le deuxième rapport national du Bénin sur le suivi du sommet Mondial
en faveur des enfants en décembre 2000.

90) Dans le cadre du suivi de la Convention des Droits de l'enfant, plusieurs
structures ont été créées et veillent à la défense et à la protection des droits de
1'enfant et de la femme dont notamment la Direction de la Protection Judiciaire
de l'enfant et de la Jeunesse au sein du Ministère chargé des Droits de
l'Homme ; le Ministère chargé de la protection Sociale créé en 1996, avec une
Direction de la Famille et de I'Enfance, une Brigade de protection des Mineurs
au sein du Ministère de l'intérieur.

10o) La Commission Nationale des Droits de l'Enfant a été qéée par décret
présidentiel de novembre 1999, regroupant les représentants des ministères
concemés ainsi que des ONG confessionnelles et la Fédération Nationale des
Associations des Parents d'Elèves.

110) Un plan national d'action a été rédigé en 1993. L'évaluation à mi-parcours
de ses objectifs a été combinée avec l'enquête démographique et de santé en
1996.

12") Le deuxième rapport national du Bénin sur le suivi du Sommet Mondial des
Enfants a été élaboré en décembre 2000.

Au total, des actions en faveur de la survie de l'enfant et de son
développement ainsi que des droits de l'enfant ont été bien appuyés durant la
décennie.
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La ratification de ces deux protocoles - facultatifs fera inscrire le Bénin sur
la liste des Etats membres de la Communauté Intemationale qui défendent,
protègent et respectent les droits de l'enfant.

Par cette ratification, le Bénur domera la preuve que son gouvemement
attache du prix à la protection des droits de l'enfant contrairement aux attaques
récemment diffusées par la presse nationale et intemationale qui « faisait du
Bénin la plaque tournante du trafic d'enfants »

Aussi, avons-nous l'honneur, Monsieur le Président de l'Assemblée
Nationale, Mesdames et Messieurs les Honorables Députés de sonmettre à
l'appréciation de votre Augrrste Assemblée aux fins de la demande d'autorisation
de ratification les présents protocoles facultatifs se rappoftant à la Convention des

Droits de l'Enfant et concernant respectivement l'implication d'enfants dans les

conflits annés, la vente d'enfants et la pornographie mettant en scène des enfants.

FaitàCotonou, le 17 décembre 2001

Par le Président de la République,

Chef de l'Etat, Chef du Gouvernement,

Mathieu KEREKOU.-

Le Ministre tat, Chargé de la Coordination,
de l'Action Gouvernementale, de la Prospective

et du Développement,

Pierre OSHO.-

a

\

Ministre intérirnaire
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Le Ministre des Affaires
Etrangères et de tégration,
Afti

Ko wolé A. IDJI.-

Le Ministre de la Famille,
de la Protection Sociale et de la
Solidarité,

A ONNA.-Claire HO

Le Garde des Sceaux, Minishe de
la Justice, de la Législation et des

Droits de I'Honlneo

J H. GN NL NF

AMPLIATIONS: PR 6 AN8, CS 2 CC 2 CES 2 HAAC 2 MCCAG-PD 4
MFPSS 4 MAEIA 4 MJLDH 4 JO 1

o



O

REPUBLIQUE DU BENIN

ASSEMBLEE NATIONALE

LOI NO

Portant autorisation de ratification du protocoie
facultatif se rapportant à la Convention relative
aux Droits de I'Enfant et concemant f implication
d'enfants dans les conflits armés et du Protocole
facultatif se rapportant à 1a Convention relative
aux Droits de 1'Enfant et concernant la vente
d'enfants, la prostitution des enfants et la
pomographie mettant en scène des enfants.

L'ASSEMBLEE NATIONALE a délibéré et adopté en sa séance du

la loi dont la teneur suit :

Article 2 : La présente loi sera exécutée comme loi de l'Etat.

Fait à Porto-Novo, le

Le Président de 1'Assemblée Nationale,

Adrien HOUNGBEDJI.-

a

Àrticle 1"' : Est autorisée la ratification, par le Président de la République, Chef
de l'Etat, Chef du Gouvernement, du protocole facultatif se rapportant à la
Convention relative aux Droits de 1'Enfant et concernant l'implication
d'enfants dans les conflits armés et du Protocole facultatif se rapportant
à la Convention relative aux Droits de l'Enfant et concemant la vente d'enfants
la prostitution des enfants et la pomographie mettant en scène des enfants.
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Ratification par le Bénin de deux protocoles

facultatifs se rapportant à la Convention

relative aux droits de l'Enfant et concernant

conflits armés, la vente d'enfants,

la prostitution des enfants et la pornographie

mettant en scène des enfants.

Le Ministre de la Famille, de la protectiotr tucia,le et de la glid,orîæ :

Lc ùIinistre des Atfaires E.trangères et de L'intégration AJrîcaine.

respectivement f implication d'enfants dans les



1) Par sa résolution 54/93 du 07 décembre 1999, lAssemblée Générale des
Nations Unies a convoqué une session extraordinaire consacrée aux enfants.
Cette session qui à l'origine devait se tenir du 19 au 21 septembre 2001 a été
reportée en raison des événements tragiques du 11 septembre 2001 . Elle se
tiendra effectivement du B au 10 mai 2002 au siège des Nations Unies à New
York. Cette session vise à jeter un regard rétrospectif et critique sur les
actions accomplies, les progrès réalisés en faveur des enfants et définir
ensuite les mesures appropriées nécessaires à I'amélioration des conditions
de vie quotidienne des enfants pour la première décennie du 21ème siècle.

2) Par sa résolution N' A/RES/54/263 du 26 juin 2000, l'Assemblée Générale
des Nations Unies a adopté le protocole facultatif se rapportant à la
Convention relative aux Droits de I'Enfant et concernant I'implication d'enfants
dans les conflits armés, et le protocole facultatif se rapportant à la Convention
relative aux Droits de l'Enfant et concernant la vente d'enfants, la prostitution
des enfants et la pornographie mettant en scène des enfants.

3) Par la même résolution, I'Assemblée Générale a invité les Etats membres des
Nations Unies à signer, à ratifier ou à adhérer auxdits protocoles.

4) Par lettre en date du 31 juillet 2001, le Secrétaire Généralde I'Organisation
des Nations Unies et la Directrice Exécutive de I'UNICEF ont adressé leurs
félicitations au gouvernement béninois qui « a franchi un pas important en
signant Ies deux protocoles facultatifs. par la même occasion, ils souhaitent
voir le Bénin figurer parmi les dix (10) premiers pays à ratilier lesdits
protocoles.

5) Le premier protocole facultatif se rapportant à la convention des Droils de
l'Enfant et concernant l'implication d'enfants dans les conflits armés fait
obligation aux Etats membres qui l'ont ratifié de :

. Veiller à ce que les membres des forces armées n'ayant pas atteint 1g ans ne
participent pas directement ou indirectement aux hostilités, et à ce que les
personnes n'ayant pas cet âge ne fassent pas lobjet d,un enrôlement
obligatoire ni dans l'armée officielle ni dans cJes groupes eUou milices armés ;
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6)

Déposer lors de la ratification une déclaration contraignante indiquant l'âge
minimum à partir duquel ils aulorisent l'engagement volontaire dans leurs
forces armées et la notifient au secrétaire Général de I'ONU qui se chargera
d'en informer tous les aulres Etats signataires.

Relever l'âge minimum de l'engagement volonlaire dans leurs forces armées
nationales par rapport à celui qui est fixé au paragraphe 3 de I'article 3g de la
Convention des Droits des Enfants, en reconnaissant qu'en vertu de la
Convention, les personnes âgées de moins de 18 ans ont droit à une
protection spéciale ;

a

a

Prendre toutes les mesures d'ordre juridique, administratif et autres voulues
pour assurer l'application et le respecl effectifs des dispositions du présent
Protocole dans les limites de leur compétence ;

s'engager à faire largement connaître les principes et dispositions du présent
Protocole aux adultes comme aux enfants à I'aide des moyens appropriés.

Le deuxième protocole facultatif se rapportant à la convention relative aux
Droits de I'Enfant et concernant la vente des enfants, la prostitution des
enfants et la pornographie mettant en scène des enfants, fait entre autres
obligations aux Etats membres qui l'ont ratifié de :

Prendre toutes les dispositions pour interdire la vente d'enfants, la prostitution
des enfants et la pornographie mettant en scène des enfants ;

Prendre toutes les mesures juridiques et administratives appropriées pour
s'assurer que toutes les personnes intervenant dans I'adopiion d,un enfant
agissent conformément aux dispositions des instruments juridiques
internationaux applicables.

Prendre toutes les mesures nécessaires pour renforcer la coopération
internationale par des accords multilatéraux, régionaux et bilatéraux ayant
pour objet de prévenir, identifier, poursuivre et punir les responsables d'aôtes
liés à la vente d'enfants, à la prostitution rl'enfants, à la pornographie et au
tourisme pédophiles et pour interdire efficacement la production ét la diffusion
de matériels qui font la publicité des pratiques proscrites dans le présent
Protocole.

7) Le Bénin a ratifié la convention relative aux Droits de I'Enfant en 1gg0;
plusieurs aulres conventions ont aussi été ratifiées dans les années suivanles
notamment: la Conventions OIT N" 138 ratifiée en 2000 relative à l,âge
minimum d'admission à I'emploi et ra convention N' 192 ratifiée en 2001 it
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relative à I'interdiction des pires formes de travail des enfants et l'action
immédiate en vue de leur élimination.

8) Une structure nationale dénommée Comité de Coordination et de suivi du

Programme National d'Action (PNA) en faveur de I'enfant et de la femme a

été mise en place pour veiller à I'application de la Convention des Droits de
l'Enfant. Cette structure a élaboré le premier rapport soumis au Comité des
droits de l'enfant à Genève en 1996 par la délégation du Bénin. Elle a
également élaboré le deuxième rapport national du Bénin sur le suivi du
Sommet Mondial en faveur des Enfants en décembre 2000.

9) Dans le cadre du suivi de la Convention des Droits de l'Enfant, plusieurs
structures ont été créées et veillent à la défense et à la protection des droits
de l'enfant et de la femme dont notamment la Direction de la protection

Judiciaire de l'Enfant et de la Jeunesse au sein du Ministère Chargé des
Droits de l'Homme ; la Direction de la Famille et de l'Enfance au sein du
Ministère chargé de la Protection Sociale, une Brigade de protection des
Mineurs au sein du Ministère de l'lntérieur.

10) La Commission Nationale des Droits de I'Enfant a été créée par décret
présidentiel de novembre 1999, regroupant les Représentants des ministères
concernés ainsi que des ONGs confessionnelles et la Fédération Nationale
des Associations des Parents d'Elèves.

11) Un plan nationald'action a été rédigé en 1993; l'évaluation à mi-parcours de
ses objectifs a été combinée avec I'enquête démographique et de santé en
1996.

12) Le deuxième rapport national du Bénin sur le suivi du sommet Mondial des
Enfants a été élaboré en décembre 2000.

Au total, des actions en faveur de la survie de l'enfant et de son développement
ainsi que des droits de l'enfant ont été bien appuyés durant la décennie.

La ratification de ces deux protocoles facultatifs fera inscrire le Bénin sur la liste
des Etats membres de la communauté lnternationale qui défendent, protègent et
respectent les droits de l'enfant.

Par cette ratification, le Bénin donnera la preuve que son gouvernement attache
du prix à la protection des droits de l'enfant contrairement aux attaques
récemment diffusées par la presse nationale et internationale qui « faisait du
Bénin la plaque tournante du trafic d'enfants.
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A la lumière des éléments d'appréciation exposés ci-dessus et afin de renforcer
les actions du gouvernement en matière de la défense des droits de I'enfant, nous
avons I'honneur, Monsieur le Président de l'Assemblée Nationale, Mesdames et
Messieurs les Honorables Députés de soumetlre à I'appréciation de votre auguste
Assemblée aux fins d'autorisation de ratification les présents Protocoles facultatifs
se rapportant à la Convention des Droits de I'Enfant et concernant respectivement
l'implication d'enfants dans les conflits armés, la vente d'enfants et la
pornographie mettant en scène des enfants.



a Résolution IÿRES/54/263 du 26 juin 2000 portant Protocoles facultatifs se rapportant
à la Convention relative aux Droits de l'Enfant concernant l'implication d'enfants dans
les conflits armés, la vente d'enfants, la prostitution des enfants et la pornographie
mettant en scène des enfants ;

Attestation de signature (lV. 11.b) du 25 mai 2000

Procès verbaux
2000 ;

de rectification des originaux desdits Protocoles adoptés le 25 mai

Projet de Décret portant transmission à l'Assemblée Nationale, pour autorisation de
ratification, des Protocoles facultatifs se rapportant à ia Convention des Droits de
l'Enfant concernant l'implication d'enfants dans les conflits armés et du Protocole
facultatif se rapportant à la Convention des Droits de l'Enfant et concernant la vente
d'enfants, la prostitution des enfants et ia pornographie mettant en scène des
enfants ;

Prolet de loi portant autorisation de ratification du Protocole facultatif se rapportant à
la Convention des Droits de l'Enfant concernant l'implication d'enfants dans les
conflits armés et du Protocole facultatif se rapportant a la convention des Droits de
l'Enfant concernant la vente d'enfants, la prostitution Ces enfants et la pornographie
mettant en scène des enfants ,

Projet de décret portant ratification du Protoco e facultatif se rapportant à la
convention des Droits de l'Enfant concernant l'implication d'enfants dans les conflits
armés et du Protocole facultatif se rapportant à la convention des Droits de l'Enfant
concernant la vente d'enfants, la prostitution des enfar-ts et ia pornographie mettant
en scène des enfants,

a

o

a

a

ANNEXES



REPUBLISUE DU BENIN

Àssemblée Nationale

Vu la Loi No 90

LOI NO du

Pottant autorisarion de ratification du protocole
facultatif se rappoftant à la Convention relative au-x
Droits de l'Enfant et concemant f implication
cl'enfants dans les conflits armés et du Protocole
facütatif se rapportant à la Convention relative aux
l)roits de l'Enfant et concernant la vente d'enfants,
la prostitution des enfants et la pornographie
meftant en scène des enFants.

L' ASSEMBLEE NATIONAIE,

32 du 1.1 décembre 1990 portant
Constitution de la République du Bénin ;

Vu le Protocole facultatif se rapportanr à la Conventron relative
aux Droits de l'Enfant et concemant l'rmplication d,enfants
dans les conflits armés et le Protocole facultatif se rappor-
tant à la Cont-ention relatir-e aux Droits de l,Enfant et
concernant la vente d'enfants, la prosUtution des enfants
et la pomographie mettant en scène des enfants.

Vu le décret N" .., ... ... portanr transmission desdits
Protocoles à l'Assemblée Nationale ;

a délibéré et adopté en sa séance du

la Loi dont la teneut suit

Article 1"' Est autorisée , la ratification par le président de la République, Chef de
l'Etat, Chef du Gouvernement, du Ptotocole facultaiif se iappotant
à la Conr-ention relative aux l)roits de l'Enfant et concemanr
l'unpücation d'enfants dans les conflits armés et du protocolc
lacultatif sc rapporrant à la Convention rclatir.e aux Dtcits cle
l'Enfant et concerllant la vente d'cnfants, la prostitution des enfants
et la pornographie mettant en scène des entants

Prol,C DL



r\rticle 2 : I-a présente loi sera exécutée comme loi d'Etat

F-ait à Porto - Novo, le

Par le Président de l'r\sscmblée Nationale

Adrien HOUNGBEDJI

l,rot C)li



REPUBLIQUE DU BENIN

PRES'DENCE DE IJA REPUAUQUE

\,'u

DECRET NO du

Portant ratlfication du Protocole facütatrf se rapportant à la
Convention relative aux Droits de l'Enfant et concernant
l'implication d'enfants dans les conflits armés et du Protocole
facultatif se rapportaflt à Ia Convention relative aux Droits de
l'Enfant et concemant la vente d'enfants, la prostitution des

enfants et Ia pornogtaphie mettant en scène cles enfants.

Le Président de la République,
Chef de I'Etat,
Chef du Gouvernement,

Ia Loi N" 90 - 32 du 11 décembre 199{,) portant Constirution de
Ia République du Bénin ;

Vu la proclamation, le 3

des résultats définitifs
2001 ;

avril 2001 par la Cour Consutuuonnelle
de l'élection présidenueile du 22 mars

Vu le décret N" 2001-170
Gouvernement;

du 07 mai 20(11 portant composition du

le Protocole facultatif se rapportnnt à la Conçention relative aux
Droits de I'Enlant er conccrnnnt l'impiication d'enfants dans les
conflits armés ct Ie Protocole Facultatif se rapporrant à la
Convcntion rclative au-x Droits de l'Enfhnt et concernant la
vente d'enfants, la prostinrrion des enlants er la pornographie
mettant en scènc des enfànts,

\,,u
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DECRETE

Àrticle 1"' sont ratifiés le Protocole facultatif se rapportant à la Convention relattve

aux Droits de l,Enfant et concernant I',implicatton cl'enfants dans les

conflits armés ct le Protocole lacultatif se rapPofiant à la Conven-

tion relative aux f)roits de l'Enfant et concernant la r-ente d'enfants, la

prostitutron des enfants ct la PomogtaPhie meltant en scène des

enfants.

Àrticle 2: Le présent décret prend effet à compter de la date de sa signarure et sera

publié au Journal Officiel de la ltépublique du Bénin'

Fait à Cotonou, Ie

Par le Président de la RéPublique,

Chef de l'Etat, Chef du Gouvemement

iÿIathieu KEREKOU

?rot CDtl



NATIONS A
UNI S

Assemblée générale

Distr.
cÉxener-e

A./RES/54/263
26 juin 200O

Cinquante-quatrième session
Point I 16, c, de I'ordre du jour

nÉsoluuoN ADoPrÉE PAR L'ÀssEMBLÉE GÉNÉRALE

lsans renvoi à une grande conunission (N54/L.84)l

5{263. Protocoles facultstifs se raPPortaDt à la convention relative aux droits de

I'enfant, concernant I'irnpiilation d'enfqnt§ dans les conllits armés et Iâ

vente d';nfsnts, la prosdtuüon des enfents et la pornograPhie mettânt en

scène des enfonts

L'Assemblée générale,

Rapperan, toutes ses résolutions antérieures relativesà laquestion des droits de I'enfant et en particulier

sa Ésoluiion 54/149 du l7 décembre 1999, dans laquelle el[e a appuyé vigoureusenrnt [es. travaux des

oor*r aiiaraf intersessions à composition non limitée et les a invités instamment à achever leurs travaux

:üii; il;;;;;;ü;â; i';ilàe'in uiguerr ae ta convenrion relative aux droits de lenfanrr,

Sachant grâ à la Commission des droits de I'homme d'avoir achevé d'établir les textes des deux

nrorocoles fac-ultati[s se raoporrant à la Convention relative aux droits de I'enfant, concemant l'implication
à;."i-iià-r f"r conflirs'J"nrrcs et la vente d'enfants, la prostitution des enfants et la pomographie menarr

en scène des enfants,

Sachant qte les dixièmes anniversaires du Sommet mondial pour les enfalts.et de I'entrée en vigueur

de la Conventi'on relative aux droits de I'enfant tombcnt en 20O0, e1 consciente de l'imPonance symbolique

.ipiutiqra que r.uet I'adoption des deux protocoles facultatifs.se rapPortant à la Convention relarive aux

arôits dô l,enfant avant la session extraord:inaire que I'Assemblée générale doit consacrer en 2001 au suivi

du Sommet mondial pour les enfanrs,

I Résolution 44/25, annexe

00 47221
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Sonscrivanr au principe selon lequel I'intérêt superieur des enfants doii prinrrdans touæs les décisions.
conccmant les enfants.

Réafirnunt sa volonté de s'employer à promouvoir et à protéger les droits de I'enfant dans tous les
domaines,

Conscientc qüe I' adoption et I'application des deux protocoles faculatifs apporteront une contribution
substantielle à la prornotion et à la protection des droits de I'enfant,

l. Adopte et ouvrc à la signature, à la ratification et à l'adhésion les deux protocoles facultatifs se
rapponant à la Convention relative aux droits de I'enfantt, concemant l'implication d'enfants dans des
conflits armés et la vents d'enfants, li prostitution des enfants et la pornographie rnett:rnl en scèn€ des
cnfants, dont lcs textes figurent cn anncxe à la présente ésolution;

2. lnvirc lous les États qui ont signé ou ratifié [a Convention rclative aux droits de l'enfanr ou qui
y ont âdhéré à signer et à ratifier les deux protocoles facultatifs figurant en annexe ou à y adhérer lc plus tôt
possible afin d'aider à ce qu'ils entrent en vigueur au plus tôt;

3. Décide que les deux protocoles facultatifs seront ouvens à la signature à la session exraordinaire,
indrulée «Les femmes en 200O: égalité entre les sexes, développernent et paix pour le XXI'siècle", qu'elle
doit tenir du 5 au 9juin 2000 à New York, puis au Siège de I'Organisation dcs Nations Unies, à la session
extraordinaire, intitulée «Somrnet mondial pour le développenænt social et audelà: le dévcloppenænt social
pour tous à I'heure de la mondialisation», qu'elle doit tenir du 26 au 30 juin 2000 à Gcnèvc, et au Somnçt
du millénaire, qui doit avoir lieu du 6 au 8 s€ptembre 200O à New York;

4. Pria le Secrétaire général de I'informer de l'état des deux protocoles facultatifs dans le rapport qu'il
doit lui présenter sur l'étar de la Convention relative aux droits de I'enfant.

9T séance plénière
25 mai 20AO

ANNEXE I

Protocole facultrdf sc rapportsnt à !a Coaventlon relative aux droits de I'eufenÇ

. concernanl I'impllcation d'enfants dans les conflits armê

I-es Énts Partics au présent Protocole,

Encouragés par I'appui considérable recueilli par la Convention relative aux droits de I'enfantr, gui
dénote une volonté générale de promouvoir et de protéger les droits de I'enfant,

Réafrn unt qùe les droits des enfants doivent être spécialernent protégés et lançant un appcl pour que
la siruation dcs enfants, sans distinction, soit sans cesse améliorée et qu'ils puissent s'épanouir et être
éduqués dans des conditions de paix et de sécurité,

Troublés par les effets préjudiciables et étendus des conflirs armés sur les enfants el leurs répcrcussions
à long terme sur Ie maintien d'une paix, d'une sécurité et d'un développement durables,
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Cotùanuant lc fa]t quc dês cnfants soicnt pris pour ciblc dans des siruations dc conflit arnÉ ainsi quc

lcs atiaques directes de lieux protégés par lc droit international, notammcnt dcs cndroits où sc trouvcnt
généralernent de nombrcux enfurls, comræ les écoles et les hôPilaux,

prenant acte del'adoption du Statut dc Ronr dc la Cour?énale intemationale2, qui inclut cn Particulicr
oarmi les crimes de gu.rrà, dans les conflits armés tanl internationaux que non internationaux, le fait de
'procéder à la conscriftion ou à I'enrôlernent d'enfants de moins de l5 ans dans les forces arnÉes nationa-les

àu dc les faire paniciper activernent à des hoslilités,

Considérant par conséguent que, pour renforcer davantage les droiS rcconnus dans la Convcntion

relative aux droirsàe I'enfani, il importi d'accroîtrc la protection des enfants contre toutc implicalion dans

les conflits armés,

Nonnt qyie I'article premier de la Convention relative aux droits de I'enfant specific que_, au sens de la

Convention, ün enfant s'èntend de tout être humain âgé de moins de l8 ans, sauf si [a majorité cst alæinæ

plus rôt en vertu de la législation qui lui est aPPlicable'

Convaincus qtc I'adoption d'un protocole facultatif sc rapponant à laConvcntio-n qui rclèverait-l'â3c

minimum dc I'enrôlcncnt ivcntucl dôs lcs forceg arnrécs ct àè la panicipation aux hostilités contribucra

"if."tir"n1"nr 
à la misc cn 6uvre du principe sclon lequcl I'intéÉt supérieur de I'enfant doil prinær dans

toutes les décisions lc concemanl,

Naranr que la vingl-sixiènE Confércnce intcrnationale dc la Croix-Rougc ct du Croissant'Rouge tcnuc

en décembre 1995 a iecommandé, notamnænt, que les parties à un conflit Prennent toutes les rnê§ures

possibles pour éviter que des enfants de moins de l8 ans nc prennent Pan aux hostilités,

Se lélicitant de I'adoption par cons€nsusr en juin 1999, de la Convention n" 182 de I'Organisation

internat'ionale du Travail ioncernant I'interdictio; des pircs fonrrs de travail des cnfants ct l'action

imnÉdiare en we de leur élimination, qui intcrdit I'enrôlémcnt forcé ou obligatoire des enfanls en wc dc

leur utilisadon dans des conflits armés'

Cotdonusnt avec une prolonde inquiétüe I'enrôlement, I'entraînernent et I'utilisation - en deçà ct

audclà des frontièrcs nado;ale: - d'cnfants dans les hostilités par des Sroup€s arnÉs distincts des forccs

or*iii à;un Étur, êt reconnaissant ta rcsponsabilité dcs personnes qui rccrutent, fornænt et utiliscnt dês

enfants à cct égard,

Rappelant I'obligarion pour toute pûtic à un conflir armé dc se conforrncr aux dispositions du droit
inaemational humanitairc,

Soulignant quele présent Protocole est sans prdudice des buts et princiPes énoncés dans la Charte des

Narions U-nies, nôtu-rrænt à I'Anicle 51, et dcs nornrs pertinentes du droit humanitaire,

Tcnant compte du fait que des conditions de paix et de sécurité fondécs sur lc respcct intégral des buts

et principes énoncés dans la Chane et le respect dês instrum€nts relatifs aux droits de I'homnr applicables

sont essènriels à la pleinc protection des enfants, en paniculier pendant les conflits armés et sous une

occuparion étrangère,

, A./COiIF.183/9.
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Conscients des besoins paniculiers des enfarts qui, en raison de leur siruation économique et sociale
ou de leur sexe, sont paniculièrcnrnt vulnérables à I'enrôlenænt ou à l'utilisation dans des hostilirés en

violation du présent Prolo€ole,

Conscients également de la nécessité de prendre cn con§idération lês caus€s économiques, socialcs et
politiques profondes de la participation des enfirnts aux conflits arrÉs,

Convaineus de la nécessité dc rcnforcer la coot'ration internationalc pour altsurer la éadaptalion
physique et psychologiquc ct la réinserrion sociale des enfants qui sont victirnes de conflits arnÉs,

Encourageant lagarticipation des conrmunautés et, en paniculier, des enfants et dcs enfants victinps,
àladiffusion àe l'infonnation et aux programmes d'éducation concernant l'application du présent Protocole,

Sonl convenus de ce qui suit:

Anicle premier

Les É,mts panics prennent toutes les nrsurcs possiblcs pour vcillcr à ce que les nrembrcs dc lcurs forces

armées qui n'ont pas Àttcint l'âge de l8 ans ne participcnt pas dircctemcnl aux hostilités.

Aniclc 2

Lcs États partics vcillcnt à ce quc lcs pcrsonncs n'ayant pas attcint l'âgc dc I E ans nc fasscnt pas I'objct
d'un enrôlernent obligatoire dans lcurs forces armécs.

Arricle 3

l. Les États panies relèvent l'âge minimum de I'engagenænt volonrairc dans lcurs forces amÉes

narionales par rapporr à cclui qui est-fixé au paragraphc a dè farticle 38 dc la Convention relative aux droils

ili;;;i;f;, ,Ëanr comprc des principei insirirs dans cet anicle et cn- rcconnaissant qu'en vemt de Ia

Convention les personnes âgées de-moini de l8 ans ont droit à une protection spéciale..

2. Chaquc État panie déposc, lors de la ratification du présent Protocole ou de I'adhésion à cct instrurrent'

une déclaiarion contraignaïte indiquant l'âgc minimum-à partir duquel il âutorise I'enga.genrcnt volontairc

à"rr sei forces arnÉel nationalcJ et décrivant les garanties qu'il a préwcs Pour veillcr à cê que cêt

engagernent ne soit P:rs contracté de force ou sous la contrainte'

3. tæs États parties qui autorisent I'engagement voloniaire dans leurs forccs armécs nationales avant l'âge

de l8 ans nÉltent en placc des garanties assurant' au minimum, que:

a) Cet engagement soit effectivernent volontaire;

b) Cet engagernent ait lieu avec le consenternent, en connaissance de cause, des parents ou gardiens

légaux de I'intéressé;

c)
national:

Læs personnes engagées soient pleinerEnt informées des devoirs qui s'attachent au service miliBire

d) ces personnes foumissent une preuve fiable de leur âge avant d'être admises au service miliuire
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4, Tour Éut panie peut, à tour momcnt, rcnforcer sa declarâtion par voic de notificationàcct cffct adrcssée

au SccJdrc géneral'dc l;Organisation des Nations Unies, qui en rnfornr tous les autrcs Êlaas Panies. Cetrc

"",in""tiô, 
pË"a effer à la àate à laqucllc ellc cst r.çu. par le secrétairc général.

5. L'obligation de rclever t'âge minimum dc.l'êngageûEnt iolontaire visée au paragraphe^ I du présenl

iii"Ë n" i;iootique pas aux éra-blissernents scolairei placés sous I'adminislration ou le contrôle dcs forces

ffi;r;; Èffi; illÀ 
"Ànf".r*""nr 

alx afiicles 2det 29 de la Convention relative aux droits de I'enfant.

Arricle 4

l. ks erouDcs arnÉs qui sonr distincts des forces armécs d'un État nc dcvraicnt cn aucunc circon§tùlce

inrôler niutiliscr dans lcs hostilités des personnes âgécs de moins dc l8 ans'

Z. 13s Érau panies prenncnt tourcs lcs mesurcs possibles pour emt'cher I'cnrôlencnt et I'utilisaûon dc

""r 
p""onn"., not"-ri.r"nt lcs mesures d'ordre juridiquc voulues pour interdire et sanctionner t'nalement

ces Pratiques.

3. L'application du présenr article cst sans effet sur le surut juridiquc dc toutc Partie à un conflit afirÉ.

Anicle 5

Aucune des dispositions du présenr Protocolc nc pcut êtrc intcrprétée comnæ cmpêchant I'application
ae aitpo.irrons de l'a législation'd'un É,tat Panie, d'instmmcnrs intemationaux ct du droit inrcrnational

humariiuire plus propices à la réalisation des droias de I'enfant.

Anicle 6

I . Chaque Érat Panic prcnd toutcs lcs nrsures - d'ordre juridique, administratif et auttc - voulues Pour
Essurer l'àpplication ct ie rcspcct cffectifs des dispositions du préscnt Protocolc dans lcs limites de sa

comPétcncc.

2, l*s Éta13 Parties s'cngagent à fairc largemcnt connaîtrc lcs principes ct disPositions du présent

Protocolc, aux adultcs comricàux cnfants, à I aidc dc moyens appropriés.

3. t,cs Éta§ Parties prenncnt toulcs lcs mcsurÊ3 possibles otur veillcr à cc quc les pcrsonncs relcvanl dc

hrr;;pÀ;tqui sànt enrôlées ou urilisécs dani des hostjlités en violation du présenl Protocolc soicnt

àe .àUifi're"r ou oL quclquc aurre nranièrc libérées des obliguions militaircs. Si nécessairc, les Etats Parlies

accordcnr à ccs pérsorincs rourc I'assistancc appropriéc cn we dc lcur réadaptation physique et

psychologiquc el de leur réinsenion sociale.

Anicle 7

l. tæs Émrs Panies coopèrent àl'application du présent Protocole, notamment pour la prévention de toute

activité conrrairc à cc dernier et pourià réadaptation et la réinsertion sociale des perscinnes qui sont victimes

d'actcs contraircs au présent Protocole, y compris par une cooÉrâtion lechniqle et ure assistance financière.

Cerrc assisrânce et ierre coopération ie feànt in consulràtion avec les Etats Panies concernés et les

organisations intemationales compétentes.



2' r*s Éars parties o'i ronr.L--T:uq dc .lg.fairc fournisscnr cêar€ 
-assisrancc par r.cntremise JcsProgfirnÙnes multilaléraux. bilatéraux ou aurrcs ae.;e en pracJïu, tccas échéanr, aans letadrc Jiin ronas dcconrriburions voronraires constirue 

"onronrËÀ-ni"*'ËgË"rii"o,r"s par'Assembréc générale.

oj:r:iËî:fl"'irËïxîË::;i,:ï:J:'#ïiï,:#iïHde,cnrréecnvisucurduprésenrprorocore

n::fr'":*:it*X;"'j*Fnnc'ertciaïiÀip":;;;;:'dî'Fi"ï:ii:TJlffi"trlii':î[1ïil,'î:
2. ApÈs la préscntation dc sr

fl ,fl$:ili$*';,fr ;;àffi ffi 'ffi #fl if Éiiffiiïr":lffiîl:îiî[:tr."mll

3"""Hflil'#rfl::,,1î'j',li*it#;,#i,:demander aux Éruts pa.ics un comprément d,inrornurion

Aniclc 9

l-Y ot"*" Protocolc est ouvcn à la signamrc de rour Éut qui cst panic à la convenrion ou qui l,a

2 Lc préscnt Protocole est §oumi.s à la ratification ct cst ouvcn à.1'adhésion de tout État. Læs insrrunrcnasd' raii'icalion ou d'aahésion sonr à-po*r 
"rpiiràiil'"iàiiileneor o. r,organisarion dcs Narions uniês.

il'i#r.Tl%"'"î:*,":ï","îï['f *fifr i'#,ï,fi J i."8:;i:ffi H:liil:,,i:,"ï jlliiâ lliï,iï
Aniclc l0

1 ,fif,,:i:ïlT.ï1,:,;..n.,ro cn vigueur trois mois apÈs la daæ de dépôt du dixiènr insrrumenr dc

2' Pour chacun des États qui râtifieront le préscnr hotocole ou qui v adhéreronr anrÀc ca.vigucur, lc Protocole cntrera:n "i;.';;,:;':I;."-:::l-' i:',i:*. "", .qu-r 
y asnereront aPrès son enlréc en

rarificarion ou d,adhésion. 
r vigucur un n,ài, 

"pri. 
i" JuË:rt:ô'ulË,1"",.Ë,ï,olrrtii ,t"ïn,r"", ,"

Anicle E

Aniclc I I
l' Tout État Parrie ocut. à tout. mornenl, dénoncer lc préscnt protocole par voie de notification écriteadrcssê au sccrétaire cénéral de t'ô-.g-iriti.î'à.;ii#"iiÜi.r,_quicn informera rès autrcs Étar panicsà ta convcnrion cr rous-rcs Étars.qui .-", .,g"ji" è"i"iîiiàî]ü ae,i-"".iri;;-Ë;d;;ffJrn-L upres ladate à.laquelte Ie secrétairÊ ,e'3,r-".1griii;;iiiiiJ;iË'ili"urefois, 

si, à r;expirarion de cc délai d,un
ilil"iit.t"îllï:ureurderadznonciarioncstengagéd"n,,nroiniiu*J:;;rt.ï".;:;;à,î"pï.n,""-,
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2. Cette dénonciaaion ne saurait dégager l'Émt Partic dc sÊs obligations en vcnu du préscnr protocolc à
raison dc lout irctc accompli avant la daic. à laquelle la dénonciàrion prcnd cffct, fas ftus qu'c1e nc
compKlrnct en quelque manièrc que cc soit la pouisuite de l'exarnen de tôuæ qucsrion doni lc Cômité des
droits dc I'cnfant scrait saisi avant la date de prisc d,effet de,la dénonciation.

Articlc l2

1.. Tout État Partic pcut Propos€-r un amendcrnenl et cn déposer Ic texte aupÈs du SecÉtairc gcnéral dc
I'Organisation des Nations Unics. Celui-cicommunique alors Ia proposirion a'ahnacnrni"* É13r" pnn ..,
cn lcurdemandanr dc lui fairc savoir s'irs sonr favoraLres à ta convocarion d'un; 

";rÉ;;;;-J;; ÉLls panics
en vuc de l'exarrn de la ProPosition et de sa mise aux voix. Si, dans les quatrc nnis qui sul"enr ta datc dc
cetæ communicadon, un tiers au rnoins des Étas Panics se prononccnt cn favcur de lâ convocarion d'unc
51! ".if,éf*: lc Sccrétairc général convoque la Conférènce sous les auspices de I'Organisarion dcsNatlons unles. I out amendement adoPté_par la rnajorité dcs Etats Panies présents et votanr Ila confércnce
est soumis à I'Asscmblée générale dei Nàtions Unies pour approbation

2. Tolt anrc1{cqrc-nt adopté.confornÉrrnt aux dispositions du paragraphc I du pÉs€na arriclc cntrÊ cnvlgucur lorsqu'll aélé aPProuvé parl'Assemblée générale ct accepté par unC rnajoriréies deux üers dcs ÉrarPanies.

l" ..*yl,:: :-1*pT1§:.1 vigucur, it.a force obligaroirc pour tes Éus panics qui I,onr acccpré,lcs au.tes Ë,laas l'artlcs dÊEËuranl liés Par Iês dispositions du présent Protocolc et par toüs anrndcnËnc
antéricurs acceptés par eux.

Anicle 13

l ' Lc présent Protocolc' dont lcs textcs anglais, arabc, chinois, espagnol, français et russc font égalenEntfoi, sera depoÉ aux archives de I'Organisafon des Nations ùni"s.

2. Lc Secrétaire général de I'prganisation des Nations Unies fera parvenir
du présent Protocolc à tous les É,ais panics à ta Con"cntionii a tous lês Etats

une copie cenifiéc confornæ
qui ont sigrr la Convcnrion.

ANNEXE II
.ProtocolG facultatü sc mpportant à le convendon relative aur drolts dc t'cnfenr

concenrant l. ycntc d'cntùtts, lr præütution dcs enf8Das êt h pontaS-pàüi-
mcttaDt cn scène des enfants

ks Éats Panies au présent protocole,

, ..co!si!ér!\t que' pour aller dc I'avant dans la réalisation des buts dc la Convention rclarive aux droirs* I'enfanr' cr I'appticarion de ses dispositions, enpanicuriei àis ani"tes p.erni"i,lï, Ii, iî, ii, y, ls "36,.i1 sc-rail approprié d'élargir les rneùres que les Érats Panies devra.ienr prendre pour garafltir Ia prorectiondc l'enfant conre la vente d'enfants, la pàstitution des enfanrs 
"r 

ta pà.nogtafhii ilrini ei scenc aesenfants,

,, ^. 9?*!!éi.", également 
.que la Convention relative aux droits de I'enfant consacrc le droir de I'enfanro e'rê Protege contre I'exploilation économique et de ne pas être astreint à un travail componant des risques

-I



ou susceptiblc dc compromettrc son éducation ou de nuirc à sa santé ou à son développcnrnt physiquc,
mental, spiriruel, moral ou social,

Constatant avec unc vive préoccupation que Ia traitc intemationale d'enfants aux fins dc la ventc

d'enfants, de la prostitution des enfants et de la pornoFaphie rirenaat en scène des enfanls revêt des

proponions considérables et croissanles,

Profondément préoccupés pat la pratique répanduc êl pcrsistantc du tourisnrc sexucl auqucl lcs enfants
sont pariiculièrcment cxpo#s, dans la mcsure où il favorisc dircctemênt la vcntc d'cnfans, la prostirution
dcs enfants et la pornographie mettant en scène des enfants,

CoascieaLr qu'un ccnain nombre de groupcs paniculièrctrænl vulnérablcs, notamnænt lcs fillcttcs, sont
davantage exposes au risquc d'exploitatiôn seiuelle, et que l'on r€cense un nombrc anormalcnEnt élevé de

fillenes parmi lcs victinrs dc I'cxploitation sexuellc,

Préoccupés par I'offre croissante de matériels pornographiques _rnettant en scènc dcs enfanas sur

1'lntcrnet et autrejnouvcaux suppons technologiques, et rappelant quc, dans ses conclusions, la Confércncc
intemationalc sur la luttc contrc la pomographie impliquant des enfans sur I'Internet. tenue à Viennc en

1999, a noramment dcrnandé la criminalisation dans le monde cntier de la production, la distribution,
I'exportarion, I'importation, la transmission, la possession intentionn-elle et la publicité de maténels
pornographiques iÀpliquanr des cnfants, et souligiant I'importancc d'uàc cooperation et d'un Partenariat

!lus étroits entrc les pouvoirs publics et lcs profcssionnels dc ['lntemct,
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r Nations Unies, Recueil de s Traités, vol. 1343, no 22514.

Convaincus quel'éliminarion de la ventc d'enfants, de la prostitution dcs cnfants ct de la pomographie

rnettant en scènc dès enfants sera facilitéc par I'adoption d'une approche globale lenant comptc des facteurs
qui contribuent à ces phénonÈncs, noiamrncnt le sousdéveloppcmcnt, la pauvreté, lcs.disparités
&onomiques, I'inéquité des structures socioéconomiques, lcs dysfonctionnements familiaux, Ic manque

d'éducati'on, i'cxodê nrral, la discrimination fondéc sur le sexe, le comporternent sexuel irresPonsable des

adultes, les pratiques traditionnclles préjudiciables. les conflits armés ct la lraitê dcs cnfants,

Estimant qu'unê action dc scnsibilisaaion du public esa nécessairc pour rédu_irc la.dcmande qui est à

I'originc de la vànte d'enfants, de la prosritution des enfants et de la pomographie pedophile,.er qu'il imponc
de re-nforcer le panenariat mondial-entrc tous les acteurs et d'anÉliorcr I'application de la loi au nivcau

national,

Prenant nore dcs dispositions des instruments juridiques intemationaux Pert-incnts en matièrc de

protcction dcs enfants, notimnrnt la Convention de I-a Hayc sur la protection des enfants et lacoopération
en matière d'adoption inrernationale, la Convention de La Haye sur les aspects civils de I'enlèvement

intcrnational d'enfantsr, la Convention de La Hayc concernant la comftence, Ia loi applicable' la

reconnaissance, I'exécution et la cooÉration en matière de rcsponsabilité Parcntale et de mesures de

prorection des enfarts, et lâ Conventi,on n' 182 de I'Organisation intcrnationale du Travail concemant
i'inrerdiction des pires formes de travail des enfants et I'action immédiate en vue de leur élimination,

Encouragés par l'appui considérable recucilli par la Convention rclativc aux droits de l'enfant, qui

dénote une vo-lontc généiàle dc promouvoir et de Protéger les droits de l'enfant,
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,",::,ïï:i:,.:i:i,:ïffi[:*1"î,:ii#l,f:§",]il$:îe'':.". du hogramnrc d'ac,io, po.r ra
àrae uDecrarari;;;-,l;ffiJ"",",*i,*ti"n"J.pieî;,.üà.;,-âHËiffiit,ll,:l"ttji;,*lti
se xuelle des enfants à des finicommct iut"r, t"nu rïio"-üoimiu zz au g r aorir 1996r, ainsi quc les auuesdécisions er recommandarion, p"ntn"nt", à", ;rc#;i:;i;;arronaux conccmés,

t^r,{:Jii,Ji:f."y"rffii":; i:H:ffi:::îmïî:ff'"s vareurs curturciles de chaquc pcuprc pour

Sont convenus dc cc qui suit:

Les États Pnnies interdiscnt la vcnte d,enfants, Ia orostitution des anfrnr<.r l- *_^_-1.en scène des."f;;;;;Ë;;;nr aux disposition, ou-r,"r"n,,ffi*iiL*ts ct la pomographiê IIEnanr

Anicle prcmier

Anicle 2

Aux fins du présent protocole:

a) on entend Dat vcnlê d'cnfants tout actc ou aoute aransacrion faisaat inærvcnir lc rransfcrt d,unËff1*;:Hffiî:îilîdff:", s.'æ,il;-''Tilï;,;" àutre personne ô, un out J liup..ont,"

b) on entend par prostirution dcs enfants le fart d'utiliscr un enfant aux fins d,ætivités sexuellescontre rémunération ou aoutc aure forrne d.avana{t- - -""'

^--- 1:l On enrcnd p-ar pomographie nættanr en scène des enfaque ce soir, a'un erirani s'aaËnla11e a". 
"cti,ites 

J;;iti:'-ïi:ïTr:'ffisil'X,ïJ,'.:'lïJ"iJ,ïrcpréscnlarion des organes scxuers a'un inian;;-t J;; fr.;H;ipd;"*;ù;i;it"r.-- --uurçç.i

Anicle 3

l ' chaquc Érat Panic veillc à cc.quc, au minimum, lcs acacs êr âcrivités suivants soienr plcine,,Ent saisis
â"-rlllfl?if,lâlque ces inrractidn.;i;i;;-;;;;-"îpià',n,.,n" ou transnarionar, par un individu ou

a) Pour ce qui cst de la vente d,enfants viséc à I,article 2;

i) L€ fait d'offrir, de rernctrc, ou d'âcccpter un enfant, quer que soit Ic moycn utirisé, aux fins:
a. D'exploitcr I'enfant à des fins sexuellesi

b. De transférer les organes dc I,enfalt à titre onéreux;

'r!;i:i::';#;;:':::.Znseit économique et sociat, tee2, Supptément n" 2 (Et§ea22),chap. rr, secr. A.
5 A./5 l/385, annexe.
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c. Dc sourncttre l,cnfant au travail forcé:

ii) Le falt d'obaenir indûrnent, cn tant qu'intenrædiaire, lc conscntcnEnl à l,adopion d,un cnfanr,en viorarion dcs insrrunrnc juridiqucs rnrernationiur Ëi;ilTü;;,ili""
aenril a ,hti,,"O;:ttn" 

d'obtcnir, de procurer ou de foumir un enfanr à des fins dc prosriorion, rêltc quc

.. c.) Lc_ fait de produirc, dc disrribucr, dc diffuscr, d'imponcr, d,cxponcr, d'offrir, dc vcndre ou dc
ijlil'"i:i:* *smcnrionnécs dcs materei' pom"tiliriqu;i-""n*t 

"n 
fun" É.i .niüt, r.is quc definis

2' sous réscrvc du droit intême d'un Étar Parrie, tes rrÉmcs disposirions va.lcnt en cas dc tcnr.atiye dccommission dc l'un quclconque de ccs acrcs, dc comilicitJaans sa co'mdssion ou ô püi"ipi[on àccllcri.
3' Tout Étar Panie rcnd ces infractions passibles de pcincs appropriecs ænanr compre d. leur graviÉ.

4' Sous Éserve des disoositions de son droit intemc, tout Éut Panie prc1d, s'il y a licu, les rrsurcs quis'imposcnt, afin d'établiria rcsoonsôit,re .aii p"Àà"ïJr'ilàls pour lcs infractions visécs au paragraphc I
* [.:::l-li:I. Selon les priicipes jundiquls de i;Éi"i'p-"ii", 

"ar" 
,"rponsabiriré pcur êrre péna.re, civireou aomlnlslrattvc.

5 Les Éras Panies prcnncnt toutc.s lcs rrrsurcs jundiqucs ct administrativcs appropriécs pour s'assurcr
îl:::i:l::.fl::ii::ii!"I:l-. dans I'adoption d'un Jnfani agrsscnr conromËrïEnr auxdisposirions dêsrnsrrurrEnul Junolqucs lntcrnalronaux applicablcs.

Anicle 4

.l - Tout âar Panic prcnd lcs ræsurcs néccssai-rcs pour érablir sa comfencc aux fins dG connaîra dcsinfracrions.visécs au faragraphe I dc I'aniclc-iJoriô* ."rlni"."tions onr été commirs su, son Eriloircou à bord de navires ou dtaéioncfs immariculés dani..r Ét r.

2 Tout Érar Panie peut prendrc.lcs-ræsu-res.néccssairês pour établir sa compétcncc au-x fins dc connaîtrcdcs infracrions viseciau pilragrÀphe I dc I'aniclc 3, dans Ls cas suivan§:

. 
a) Lorsque I'auteur pésunré de I'infraction est un rcssonissant dudit Étar, ou a sa Ésidcræc habirucllcsur lc lcrritoirc dc cclui-cii

b) Lorsquc la victirnc cst un ressonissant dudit Étar.

,1,.- ]11 egleanic prend égalenrnt les mesurcs propres à établir sa comsicnce aux fins dc connairrÊ deslnlractlons susrnentlonnées lorsque.l'auteur présumé dc l'infraction est prèscnt sur son territoire et qu'il neI'exrrade pas vers un aurre Étar p'anie au morif que l;inr."iion n e,c 
"onïrrüÉ i;;l;r"ri"r'ronirr-,r.

4 ['e présent Protocolc n'exclut I'ctercice d'aucunc compétênce Énrlc cn appliéation du droit intêmc.
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l' L€s infractions vis{cs au paragraphc I de I'anicle 3 sont dc plein droit comprises dans aour raicd'cxtradilion en ügueurentrc les États Panics ct sonr compriscs aans iout traité d'exràdiriàn quî*. 
"on"l,ul.éricurcrËnr cnrrc eux, confornrénrenr aux conairions ônonceei;-*.-i;r;i";r;rré.:sruvrr Yur

2' si un État Panic qui subordonne l'extrad.ition à I'existencc d'un rraité esr saisi d'une denunded'extraditio-n par un autË Érat Panie ur"" t"qrlii-n:;rip^ iËp. * ,raité d'cxtradirion, il pcut considércrte présenr prorocore cornr. consriruanr ra basc j;ti'q*;Jr;Ëii-i,;-Ji';ïii"Jà#}," r".ai,..infracrions. L'cxrradidon est subordonnê aux.d'd;aio_nl e;;", p", r. Jàir J" i,tË'*;;'
l.- k:-!i! P*ics qui nc subordonncnt pas I'extradition à l'existencê d'un rrairé rcconnaisscnr lcsdiicsrntracuons comræ cas d'cxtradirion cnrrc iux dans tes condirionr;*.;r* r"-*ïiaï riËruir.qui..
4' Entrc Étars Panies. lcsdites infractions sont considérécs aux fins d'extradition comnr ayant étéc-ommises non sculcnænt au licu dc lcur pcrpétration, mairiurri rur t" r.rrit"i* iË"j ,Ë, i"ffiiction desEtats rcnus d'érablir leur com$tence ed veïu de l,article 4.

5 ' Si.unc dcmandc d'cxtradiiion est présentée au nrctifd'une infracrion visée au paragraphe I de I'arliclc 3,ct si I'Etat rcquis n'cxtradc oas ou nc vcut pas cxtradcr, à raison de la narion"riie üJ;iriJu, jcïinfruction,
cet Eut prcnd les nrsures vourues pour siisir res auro.iréicorper"nrci àriiin;; p-.*r;i;r.

Aniclc 6

l' I-es Éats Panies s'accordenr l'enSraidc ra prus rargc possibre pour toutc enquête, procédurc Énarc ouprocédurc d'exrradirion rclarive aux infracrioirs ,i;;; il-;;graphe .l de l,anicle 3, y compris pourI'obtcntion des élénænts de prcuve donr ir; Ji;p".c;Ë ü slTr necessaircs aux fins de ra procédure.

2' 
. 
t'cs Éats Panics s'acquittent de..leurs. obligatioos cn vcnu du paragraphe I du préscnt atticlc enconformiré avcc rour rraiu oir accord d'";,fu; jt;Ë;-à;i ftur c"irr., 

"ntr" 
cux. En labs€ncê d,un rerraiÉ ou accord, les Éur Panics s'accordent cettc cntraidc'coiriontrérnent à leur droit inrerne.

Aniclc 5

Aniclc 7

Sous réscrvc dcs dispositions de lcur droit intcrnc, les Étar parties:

a) Prcnnent dcs npsures appropriées pour pcrnrettre ta saisie ct la confiscarion, selon quc dc besoin:

i) Des bicns tcls que docurncnls, avoirs ct autres moyens matériels utilisés pour corrunerrre lesinfractions visecs dans le présenr prolocole 
", ";i;;,,;t* i; ;;'.;;;il" 

'",,

ii) Du produit dc ccs infracrions;

b) Donncnt cffel aux demandes de saisic ou dc confiscarion des biens ou produils visés aux alinéas ict ii du paragraphc a émananr d,ur ,r" É;i È;i;, --"""--"

c) Prcnncnt dcs nrsurcs en ! uë dc fê[ner provisoircrncnt ou définirivcnænt les locaux utilisés pourcorrurEtr€ lesdites infractions.
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Anicle 8

L LæsÉAts Parties adoptenr àtous les srades de la procédure pénale lcs npsurcs néccssaips pour pJotgger

Ë, ari-i,r-.i rcr lnùæti dc's enfants victinrs dcs pratiqucs proscïtcs par lc préscnt hotocolc. cn Pdticulicn

a) En reconnaissant la wlnérabitité des enfants victines ct en adaplant lcs Procédurcs de nranièrc à

æ* .â-pi" à" Èun bcsoins paniculiers, notamrnent en urnt que témoins:

b) En cnanr lcs enfants vicrinæs inforrnés dc lcurs droits, dc leur rôlc ainsi que dc la ponee' du

"a"rüri", "i 
a, aeroulenpnt dc la procédurc, et dc la décision rcnduc dans leur affaire:

.) EIr DêrlrEttanl quc les wes,lesbesoins ou les péoccupations de§ ênfants victi[Es soicni PréscnLs

,, 
"*ii"i"Ë 

ui.ii.Jiiiü;àl,-[i;;rd;'leurs intéiets pcrsbnnels sonten jcu, d'unc nnnièrcconfornp

aux ègles de procédure du droit inærne;

d) En foumissant des serviccs d'appui appropriés aux cnfants victirrs à tous lcs stadcs de la

procédure judiciairc;

e)Enprotégeant,s'ilyalicu,laviepri.vée.et.l'identitédcsenfantsvictirrrselênp]ÊnirntdêsrÏEsurEs
conformcs au droir inrernc dü;;;;[ u diffusion de tourê informarion pouvant conduirc à leur

identificarioni

f\Enveillant.lccaséchéant,àcequc|cscnfantsvictimcs,ainsiquelcurfamillectlestémoinsà
.t uriâ, .oi"nr à t'abri de I'intimidation et des représailles;

Â)Enévitanttoutrctardindudansleprononcédujugerrrnterl.exetutiondesordonnancesoudes
decislons accordant unc indemnisalion aux cntanls vlctlrÉs'

2. t-cs Éuts panics vcillent à ce qu'une incertitude quant à.l'âge réel de 
-ta- 

victinre n'empêche pas

i;rr;À; düqrèics 6nales' noraninænt d'enquêtes visant À dércrminer cer âge'

3. [.es Éras panics vcillent à cc quc, dans la manièrç donr le systènr dcjustice pénale traite les enfants

vicrinrs des infrætionsaecnrcsàL1îp-Jt""in to"oi"' I' intérêi supéricur de I'enfant soit la considérarion

première.

4. Ls États panies prcnnenr des npsures pour dispenscr une forrnation apPropriéc, en particulier dans lcs

il,rr,"îlirmarôii,'piy;6"r"àîlliiiËrià"""tT.is'occupent des vicii-næi des infractions visées dans

lc présent Protocole.

5. S,il y a lieu,les ÉnS Panies font le nécêssairÊ Pour garantir la sécurité et l'inÉgrirédcs personnes ct/ou

â", "îerii..". 
lËpie""ntion;;;;;;;i;;iln Jt ae Éoaaptution des victimes de telles infractions'

6. Aucune des dispositions du Présent anicle ne Pone attcinte au droit dc I'accusé à un procès equiable

it impanial ou n'est incompariblc avec cc droir'
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Anicle 9

l. Lcs Érats Pùlics adopt€nt ou rcnforcent, appliquent et diffusent des lois, ræsurcs administrativcs.
polidques et prograrmæs sociaux pour pévenir les infractions visées dans Ie préscnt Protocole. Unc atlention
sÉciale est accordée à la protection d.s enfants particulièrerænt exposés à dc tclles pratiques.

2. Par I'information à l'aide de tous les moyens appropriés, l'éducation et la formation, les Énts Panies
sensibiliscnt le grand public, y compris les cnfants. aux ltrcsures propres à prévenir les pratiqucs proscrites
par le présent Protocole et aux effcts néfastes de ces demières. Pour s'acquitter de lcurs obliSations en venu
du présent article, lcs Etats Parties encountgcnt la participation des communautés ea, cn paniculier, des
enfants et des enfarls victinæs, à ces programnrcs d'inforrnation, d'éducation et dc fornration, y compris au
niveau international.

3. Les États Partics prenncnt toutes lcs nrsures possibles pour issurcr toute l'assistance appropriée aux
victinæs des infractions visées dans le présent Protocolc, notarnment leur pleine réinsenion sociale et lcur
plein Établisscrnent physique et psychologique.

4. Les États Panies veillent à cê que tous les enfants victimes des infractions décrites dans lc pÉscnt
Protocole aient accès à dcs procédurcs lcur pcrmettant, sans discrimination, dc ÉclafiEr réparation du
préjudice subi aux personncs juridiquemcnt responsables.

5. Les Étars Paiies prennent dcs mesures appropriécs pour interdirc cfficacement la production cr la
diffusion dc rnarériels qui font la publicité des prariques proscriacs dans lc pésent Protocolc.

Anicle l0

l. Lcs Étars Panies pr€nnent toutes les mesures nécessaires pour renforcer la coopération intcmarionale
Pat dcs accords multilatéraux, Égionaux et bilatéraux ayant pour objet de prévenir, identifier, poursuiwe et
punir les rcsponsables d'actes liés à la vente d'enfants. à la prostiotion dci enfants, à la pomogaphic et au
tourismc. ÉdoPhilcs, ainsi que d'enquêter sur de tels actes. L€s États Parties favoriscnt égaLnrnr la
coopération ct la coordination intcmationales entre leurs autorités, lcs organisations non gouveàcnrnules
naaionalcs êt intcrnationalcs ct les organisations intcmationales.

2. !*." Étals Panics-cncouragent la coopération internationale pour aider à la ÉarlÀpration physigue et
psycholqgique des enfants yictiûEs, à leur réinscnion socialc et à leur rapatriement. 

'

3. L,cs ÉtaB Panies s'attachent à reniorcer la coot'ration inaernationale pour éliminer les principaux
factcurs, nolamænt la Pauweté el le sous-développeûrcnt, qui rÇndent les cniants vulnérabtes à-la verirc, à
la prostitution, à Ia pomographic et au rourisrne fiitophiles.

! Les Étar Panies gui sont en nrsurc dc le fairc foumissent une aide financièrc, techniquc ou autrc dans
le cadre des programmes existants, multilatéraux, régionaux, bila!éraux ou autres.

Article I I

. .. Aucune des dispositions du présent Protocol€ ne porte atteinte aux dispositions plus propices à la
réalisation des droits de l'enfant qui peuvent figurcr:

a) Dans la législation d'un État Panie;
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b) Dans le droit international en vigueur pour cer Éut.

Article l2

l. Chaque Étar Panie présente, dans les deux ans à coinprer dc I'enuée en vigueur du préscnt Protocolc
à son égard, un rapport au Comité des drois de l'enfant contenant des ænscignerrnts detaillés sur les
nrsures qu'il a prises pour donner effet aux dispositions du Protocole.

2. Après la présenurion dÊ son rapport detaillé, chaquc État Panie inclut dans les rapporrs qu'il pÉscnæ
au Comiré dcs droits dc I'cnfant, confornrénrnt à I'article 4 de.la Convention, tout complénænl
d'i n formation concemur l'application du péscnt Protocolc.læs autrrs Ëtats Panics au hotocolc prÉsenænt

un rappod tous les cinq ans.

3. L: Comité des droits dc I'enfant pëut dcrnandcr aux États Parties un complénrcnt d'infornurion
concemant I'application du présent Protocole.

Aniclc 13

L Le présent Protocolc est ouvcn à la signaturc de tout Étar qui est Parric à la Convcntion ou qui l'a
signée.

2. tæ présenr Protocole est soumis à ta ratification êt est ôuvert à I'adhésion de tout État qui csl Partie à
la Convèntion ou qui l'a signée. Les instruments de ratification ou d'adhésion seront déPosés aupÈs du
Secrétaire général de l'Organisation des Nations Unies'

Arricle 14

l. Le préscnt Protocole entr€ra en vigueur trois mois après la datc du déPôt dü dixiènæ inslrurrrnt dc

ratification ou d'adhésion.

Anicle l5

l. Tout État Pqnie pcut, à tout moment, dénoncer le présant Protocole psr nolification écriæadresséc au

Secrcraire général di I'Organisarion des Nations Uriies, qui en inforrnc lcs autrcs Etats Partics à la
Conventiorfet tous les É,tars-qui I'ont signéc, La dénonciation prend effet un an aPrès la date à laqucllc la
norificarion a été reçue par le Secétairc général.

2. La dénonciation ne dégage pas l'Étar Partie qui en est I'auteur des obligations que- lu-i impose_ le
Prolocole au regard de toute i-nfiaciion survenue avani la date à laquelle la dénonciation prcnd effet, pas plus
qu'elle n'entraie en aucune manière la poursuite dc I'examen de loute quesliori dont le Comité des droits de

I'enfant serait déjà saisi avant celte date.

2. Pour chacun des Éuts qui rariflreront Ie présent Protocole ou y adhércront agès son entÉc en vigucur,
le Protocole entrera en vigueïr un mois apêi la date du dépôt par cet État dc son instnrnænt dc ratification
ou d'adhésion.
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,1*#,iifil#Ti:,,ii:üï,i::ï1trJ,fftr"ïli:ï?ffffi:J,fiiffi;lj[:.1,*ï.iiËÆi"fi[:
cn leurdenundanl de lui faire savoirs'ils sonr ra"oàËtr eiu -,iro.ntion d'une confércnce des Étam panies
9n.yue 

de I'exanrcr dc la proposition et rlc 
'".-is" aux 

"àii. 
§i, a-'l"i qüË;ii,1îiiiiï"i'.il ra dare deccttc comrnunicalion. un aiers au moins dcs États Panies sc p-non"rnt en faveur de la convocaaion d,unetelle conférence, rc secrérairc générar 

.convoque Io ;;;fé;.;;" 
"ous 

res auspices dc r.organisarron desNarions unies' Tout anpnderrni adopæ-par rainu1oatZ aer Éi"i, runi", prcsent. et vorana ila confércnceest soumis à I'Asscmblée générale dei Nitions Uiies poui"-ppàUurion.

2t Tout anrndcnrat adopté conforrrÉnænl aux dispositions du paragraphe t du péscnr aniclc enuc cn
Ilff- torscu'il néré approuvé par fAsscmbréc génératc er acccpré par ü"J"o1"riùLiï""il;d";H;

3 Lorsq.u'un anændenrenl entrc en vigueur, il a force obligatoire pour lcs Érats panics qui I,oor accepté.tes autrcs Ehts panies dençurant riés p; b;disp'osiii";;;üafii;;;;"1,;ïË'ài:'i#no",r.no
antérieurs acccptés par êux.

Articlc l6

Anicle 17

I ' Lc pÉsent Protocolc. dont lcslextes anglais, arabe, chinois, espagnol, français et russe font égalenæntfoi, scra déposé aux archives dc t'organisiiïo;üÀffi;;ü;"i...
2' tæ secÉrairc général de I'organisation des Nations unies rransmertra une copie certifiéc conforrrr duprésent Protocole à rous les États 

-panies 
a raconr"niion 

"i'i ro* r", Ét"" qr; i["i ,ignâ] 
-"
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PROTOCOLE FACULTA,TIF À LA CONVENTION RELÀTryE AUX DROITS
DE L'ENFANT, CONCERNANT L'IMPLICATON D'ENFANTS DANS LES

CONFLITS ARMÉS

NEW YORK, 25 MAI 2OOO

BÉNIN : SICNATURE

k Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies, agissant en sa qulité de
dépositaire, communique :

L'action susmentioryrée a éré effectuée le 22 féwier 2001.

Le 22 féwier 2001

Anention : Services des Traités des Ministères des Affaires Étrangères et organisations intemationales

r\,

concernes

Réference : C.N.75.200l.TREATIES-3 §otilication Depositaire)

@
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ÀRXED CONTLICî

ÀDOPTED BY TTIE GENBE.AI, ÀsSEI'IBLY OE T}IE
ITNITED NÀTIOIIS ON 25 May 2000

PRocÈs -vERBÀr oF REcrrFrcÀTroN
OF lHE ORIGINÀI OF THE PROTOCOL

lHE SECRE"ÀRY-GEXERÀI OA TH8 I'NITED
NÀTIONS. àctj.ng ln his capàcity a!
dGpolitaly of tho Optional Plotocol to the
Conv.nlion on the Rights of the Child on
ttr€ involveücnt of chlld!€n in at[ed
conflict, adopted by thG G.ncnl ÀsseEbLy
of thê unitld ù.tlons on 25 xay 2000
( Protocol ) .

IfHIREAS lt .ppc!!r thrÈ thr orLglnal of
thê Protocol (Àrôblc. Chlnclr, Englllh,
French, nurllrn and Spanilh auth.ntiç
tcxtr) contalnr a!Eo!!,

IIHEREÀS thG correspondi.ng propored
corrsction! have bcen co@unicated to ôll
inÈeresEed Statcs by depolltary
notification c.N. 539. 2000.îRE'ÀTIES-11 of
l6 Àugust 2 000,

HLs CÀUSED th. raguir.d colrections rs
indic.Ècd in thc .nncx Èo Èhl,e Procà!-
vêrbal to bÈ effectcd in th€ origj,nal of
Èho ProÈocol (Àrebj,c. Chinat., Eoglllh,
Frênch, nulsiür and Sp.nj,ch authentic
tcxts), uhj,ch corrGctions allo apply Èo
thi certlfird tru. copie! of tha Protocol
cstablishcd on I Jrure 2000.

IN rarr[Ess ltHEREoF, I.
HaII! CorGl,l, Undcr-Sccrctâry-Gênaral,
the LegàI Counsel, havo !19ned this
Procès-verbal.

Done at thc HGàdguarter! of the Unj,ted
llation!, l{au York, on
l{ NovrEber 2 000.

I{ATIOIIS UNIE§

PROTOCOLT FÀflraîÀrlr À tÀ comrltlTlotl
REI.ÀIIVE ÀI'X DNOITS DB I' ENf,ÀIIT,

coNcrRt{Àrr L, r}tpLlcÀTlo}t D,8N!à.|.!S DÀ}{S
LES CONFL!ÎS Àntids

ÀDOPTÉ PÀR L ' ÀS SE.}GLÉB GÉ,r{ÉRÀI.E DTS
TÀTIONg T'NIES LE 25 IAI 2OOO

PROCÈS.WRBÀL DE REETIFICÀîION
DA L' ORIGINÀI, DU PROIOCOL!

LE SECR'TÀIRE CÉXÉRÀ! DE 1I ORGÀrIISÀIIOÙ
DES NÀTIONS U IES, agissant en sr qualité
de dépositair. du ProtocolG facul.t.tif â
Ia Conventierl rêlative rux droitr dG
l'onfanÈ, concrrnant I,j-qrllcatloùr
d'enfant! dan! Iès conflits àEâr, rdopté
par I'Àslcûléc gérréral. dcs [.tionr t ni.!
Ie 25 Eal 2000 (Protocolc),

CONSIDÊnN}A qu. I,orlgi,n l du Drolocol.(textcs authcntlque! anglais, rrrbe,
chinoi!. .rprg:rol. lrançrir ât ru!r.,
coDporte dGs errcurs.

CONS IDÊRÀNT gue l.r proporltlon! d.
correction! corrClpondantes ont âta
co@uniquâes â tou! lês Étrt! lntércssôg
par la notification dépositalrc C,N.539.
2000.TREÀÎIES-11 en datô du 16 aooÈ 2000,

cOllsIDÉRÀllT qu'Àu 1a nove!b!.2OOO, d.t.
à laquel.l,. le dêlai dÊ 90 jourr lpécifté
pour Ia notlfication d, obJcctionr aux
corrlctionr proporéÊ! a cxplré, rusunc
objection n'a étê notiflé.,

À FÀIl PROCÉDEB drtrs l,orlginrl du
ProtocolC (tGxtqs ruthGntlques ùrgl.L!,
rrabq, ch1noi5, erpegmol, françris .t
rus!r) aux corractlons raqul'!.s, trl,l.!
qu' indiguées en anncxa àu pré!.nt procà!-
vorbal, IalquGLle! r t.ppllqu.nt égtl.mtrÈ
rux ÊxsDpl,airos ccrtifié! confoEtlar du
Protocolc établis k li' Juin 2000.

EN EOI DE QUOI, Nou!,
Hans Corell, Secrétair! gênérrl adjolnt,
Conseillgr julidiguc, avonr slgné h
pré!snt procà!-verbal.

Eait au siège d6 I'Organisation dcs
s Unies. à }fey York, Ic

r:ê 2000 -

Han! corell

ÛHERZ,LS by 14 l{ove[ber 2000, the date on
rrhich the 90-dây pêriod specifi€d for thê
notification of objcctions to th. proposed
correctionr expired, no objection had been
notj,fied.

(



:\]

C.N. I03 L2000.TREATES-82 (Annex - Annexe)

Corrcctionc to thc Optiond Protocol to thc Cotrvcntion on tùe Rightr
of thc Cbild or thc involvcment of childrcn io rrncd conltict

cortcctionr ru hotocolc frcultrtif À lr convcntion rthtive eur droi6 dc I'enfrnt,
conccnenl l,inplicrtion d,cnfrntr denr tcr conllitr rroâ



UNITED NATION§

OPTIO}dÀI PROTOCOL TO TIIE CONVE}ITION
ON lHE RIGTTS OE THE CHILD ON THE 5À!E

OF CHILDREN, CHILD PROSTITUTION À}ID
CHIL! PORNOGR"ÀIHY

ÀDOPTED BY THE GENEnÀI À.SSEMBLY OF THE
ITNITED NÀTIONS ON 25 Uay 2000

PROCÈS.VERBÀI OF RECTIEICÀTION
qE THB ORI GI!{ÀL OF THE PROTOCOL

lHE SECRETÀRY-GEI{ERÂL OE THE UNIÎED
NÀlIOl{S. acting ln hi! capacity as
depolLÈrry of thc Optionrl Protocôl to tha
Convcntlon on ths Rj,ghts of th. Chlld on
Èh6 lals of ch1ldr€nr chlld prostlÈut1on
and child pornography, sdopted by th6
G€n.ral Àr!ôEbly of Èho Unitsd Nàtion! on
25 uay 2000 (PlotocolI.

I{HEREÀS it appears that the oliginal of
lhe Protocol (Àrabicr Chinele. Engli3h,
F!ench, Russian and Spanish authsntic
textr ) contains errors,

I{IIEREÀS the colresponding proposed
corrections have bcen coE$unicÀt9d to all
interested states by depositary
notificaEion C.N.540.2000.TREÀIIES-8 of
16 Àugu3t 2000,

EHEREÀS by 14 Novenber 2000, th8 date on
rhich the 90-day psriod lpecified lor th.
notificâtion ôf objsctionr to tho propoeed
correction! expirêd, no objaction had bêen
natified,

HÀ.s CÀUSED the r€guired correction! a!
indicated in thr annÊx to thls procès-
verbal to be effscted in the original of
the Protocol (Àrabic, Chinese, English,
French, Ruesian and Spanish authentic
texts), xhj,ch correctiol! BIlo apply to
the qertified tru€ copiê! of the protocal
eltabl,ished on L,une 2000.

IN ITITNESS I{}IEREOF, I,
Han! Core11, Undgr-Sacratâry-c6narrl,
th! Laga:, Counsel,, havg gignsd thls
Procès-verbà1-

Done at the Headquarterr of the unitgd
at j, ons, NetJ York. an

14 [ovember 2000.

!E SECN.ÉTÀIRA GÉ}rÉ8Àr D! L t ONGàTISÀIIOT
DES NÀTIONS UNfEs. .gissrnÈ !n r. qu.llÈa
dr déporj,tai,r. du plotocol. ftcult.Èll ù
la Convsntlon ralrÈivG rux dloits d.
I'Gnfant, concern.nÈ la vênts dr snfànt!,
Ia proltitution dês snfanÈs et lâ
pornogrÂphi. Eêtt.urt en scèn6 d€9 G[ta.Dtr,
adopté par I.ÀlsêEbléê génér.tâ d.!
l{ation! UniGs Ie 25 nai 2000 (pEotocolê),

I{ÀTIONS UN IES

PBOTOCOLE EÀCULIÀîIF À IÀ COr{\TENIIOII
REI.ÀTIVE ÀUX DROITS DI L'!TFÀTE,
coNcERl{ÀtrT IÀ vEl{rB D' Ell8ÀiaÎs,

IÀ PROSIITUTIO!{ DES ENPÀNÎS ET I.r
PORNOGRÀPHI E ltcÎîÀl{I EN SCÈrlB

DES EI{PÀIIIS
ÀDOPTÉ PÀR L'ÀSSEI{BLÉE GÉI.ÉRAIE DES

NÀÎIONS UNIES I.E 25 t.AI AOOO

PROCÈS:ÿERBÀL DE RECTIFIc,ÀlrOlt
DE L, ORIGII{ÀL DU PR TOCOLE

CONSI DÉRÀNT que I'origlnÂl du prorocoLÊ
(text!! authentiqu!r àngL.i3, .Er.bê,
chinois, Glpagaol,, flançais Çt rus!.1
cgEparte der 6r!eur3,

Fait au siègc da I rorEürisrtion d.!
on! Unj,e!, à Nel, York. ]e

e 2000.

CO}ISIDÊRÀNT que ler plopositlons de
corrections correspondantes ont été
co@uniquée! à tour ter États intérsssés
par la notificati.on dépoliÈaj.re c.N.5{0.
2000.TRBÀTIES-8 en date du 16 août 2OOO,

CONSIDÉRÀM qu. au 1,t novcEbrê ZOOO, d.t.
à Lague]Is 16 déIai da gO Joulr spéc1fi,épou! Ia notifiqation d,objections aux
corrections propo!ée! a expirô, auclErc
objsction n'a été notlflée,

À FÀIT PROCÉDER düls l.origiD.l du
Prgtocolê (t"xtcs âuthentiques .nglris,
ara.be. chinois, e:paginol, franÇaj,! Gtrusle) aux correctlons rrquises. telle!
qurlndiguées en ânnGxe au pré5ent procès-
verbal, lesqueltes ! 'appl.iguenÈ égileeenr
aux êxeEplalre! certlflôs conforDas du
Protocolê établis le 1.. juin ZOOO.

EN FOI DE QUOI. Nou5,
Hrn! Colell, secrét.iac génér.I rdjaint,
Conseil,Ia! Juridigue, avon! llgné l€
Prêsent proÇè!-velbaI.

taê
Hans ColelI

(
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C.N. l032,20O0,TREATIES-72 (Annex _ Annexe)

Corrcctionr to tbc Optiotrrl protocot to tàc Convcntion oo tàc Rightrof rhc Child on the srlc of childrcn, child p*rAirif"ï."C child poraogrrpày

cor,ections ru protocotc frcurtetif à rr convcntion rcretivc eur droit, dÊ r,cafr.t,cooccnrrttt h vcntc d'cnfrntr, le prortitutioa dcr ctrfrDtr cth ponrognphic octtrnt en tcènc dcs cofrtrt!



Frcoch ruthctttic tert - tcrtc ruthcotiquc frrnçrir

Au deuxiène ryagrqhe àt prëonbule, remplacer :
In the second pragraph o! the preanble, replacb:

'lançant un appel pour que Ia situation des enfants'

wf
by,

"dernandant à ce que la situation des enfants,

À I'article 4 2), remplacer :
In anicle 4 (2), replace:

"les mesures d'ordre juridique voulues,,

Fr
by:

-3-

'les mesres dbrdre juridique nécessaires*



1,o

À ranicte 4 4) rempber:
In article 4 (4) replæe:

'n'exclut l'orercice d'auctne compâence pénale cn applicaüon du droit
interne'

N

'n'cxchrt urcuno compétancc p&ralc ocrcéc conformâncot arx lois
nationrlcs'

À fmicle 7 b), remplæer :
In rticle 7 (b), replace:

'Donncmt etret rux dernsldes de saisie ou dc confscation dcs biens ou
prodüt visés à faliûés i) du paragraphc a) émsnurt d'un urtrc Éfat partlc-

N:
by:

'Domcnt cffet ux demandes dc saicic ou dc confiscation dcr bicoc ou
produitr viréc ur paragraghe r) énranrnt d\in aurc Ént Partic'

À fonicte I l) d), rcmplæer :
In æticle E l) (d), replace:

'En fournissrnt des scrviocs d'appui appropriés'

pqr :

"En fournissaat une assistalcc appropri&"

by

by:

.5-


